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5 Important pratics in Sardinia:

1. AMBULATORY FOR FOREIGNERS
TEMPORARILY PRESENTS
2. CENTER OF ORIENTATION TO THE USE OF
SERVICES SANITARY TO IMMIGRANTS
(COSSI)

3. SURGERY ON THE ROAD
4. UNACCOMPANIED MINORS
5. SANITARY ASSISTANCE ON LANDINGS



At January, 1, 2015 in Sardinia

there were 45.079 foreing residents

(2,7% of all sardinian population /1. 5000).

The most frequent community comes from

Romania and represents the 29,8%

of all foreigners,

the second one Is from|/Marocco (9,6%)

and

Senegal (8,4%).
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From year 2007 the ambulatory
involves new collaborators

CARDIOLOGY '

ASL Cagliari - DIPARTIMENTO di PREVENZIONE
Servizio Promozione della salute



C.0.S.S. was born on September 2009
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The ambulance cross
the city through its most
hidden reality.

The health and social staff
all together meets,
listens, offers base

medical care and guide [& -
to the use of social and
health services










Uncompained minors

) Itis a big Scientific
3 Legal Ethics

‘ Probem !
t\J | we visit them with an
A holistic and

multidisciplinary
vision, since 2009

with a medical examination we must
understand if heisaminor..................
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Dipartimemtodi Prevenzione
Servizio Promozione della Salute

Informazioni sanitarie per gli accertamenti
da effettuare per stabilire la tua eta.

Healthcare information concerning the
medical assessment that should be carried
out to determine your age.

Informations sanitaires sur les enquétes a
mener pour déterminer ton Sge.
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We see and listen stories of men, women
and children fleeing from other countries
and different cultures.

It Is a professional and human
experience that can not be told, If you
want understand you have to live this
experience. Today | am here because |
am sure that we must answer to this
great epochal tragedy,

we can do more together !






